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DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE SODNIK JE
ZAVRGEL PR­
VO 'PORTAL'

(Došle preko Trsta)

ŽA ŠKOFA MOLIJO. — Pi- Kasneje je bila res kranjska
smo iz Ljubljane mi pripove­
duje, kako ljudje v sedanji sti­
ski katoličanstva molijo za svo­
je duhovnike posebno pa za ško­
fa Rožmana in njegovega nove­
ga pomočnika škofa Antona 
Vovka. Morda more koga zani­
mati še nekaj več o novem po­
močniku. Rojen je bil na Go­
renjskem v Vrbi v brezniški Imel pa bo na svoji strani pra-
župniji. Rojen je bil prav v ti­
sti hiši in v tisti kamri kot sto 
let pred njim slovenski pesnik 
Prešeren. Lahko torej ponav­
lja za velikim pesnikom, svo­
jim sorodnikom: “O Vrba, sre­
čna draga vas domača, kjer 
hiša mojega stoji očeta.” An­
ton Vovk se je rodil 19. maja 
1900. Šest razredov gimnazi­
je je končal v Kranju, dva pa v 
škofijskem zavodu sv. Stanisla­
va v Št. Vidu nad Ljubljano. 
Potem je šel v ljubljansko se­
menišče in bil posvečen v du­
hovnika 29. junija 1923. Kap- 
lanoval je v Metliki in v Trži­
ču, kjer je postal župnik že le­
ta 1928. V jeseni leta 1940 je 
prišel v Ljubljano kot stolni 
kanonik. Leta 1944 je postal 
vodja škofijskega duhovske- 
ga semenišča.

Ljubljanska škofija je stara 
že malo manj kot pet sto let. 
Ustanovljena je bila leta 1461 
pod papežem Pijem II.

Listnica uredništva
Zadnje dni smo dobili več do­

pisov od članic Slovenske ženske 
zveze, ki se zgražajo nad pi­
smom Mrs. Okoliš iz Barbertona. 
Vsem takim, ki omenjajo, naj 
njih imena ne priobčimo, pove­
mo, da takih dopisov ne bomo 
priobčili brez imena dopisoval­
ke. Pravo stališče zastopate, pa 
se bojite podpisati pod dopis. 
Kdor ve ime osebe, kateri bere 
levite, naj tudi tista oseba ve, 
kdo je proti njej. Kdor si ne upa 
zastaviti svojega imena v jav­
nost za svoje prepričanje, naj ne 
piše razprav za javnost. Le' nič 
strahu, saj je v Ameriki še vedno 
svoboda pisave in tudi bo.

Škofija v mejah nekdanje voj­
vodine Kranjske. Kako se bo­
do potegnile meje škofij sedaj, 
ko so tudi meje Slovenije moč­
no spremenjene, se da le ugiba­
ti.-

Novi pomožni škof ne bo 
imel lahkih časov v sedanjem 
pr/eganjanju (katoličanstva.

vo “ljudstvo” 
Rožman.

kot ga ima škof
S

BALOKOVIČ SE PRITOŽU­
JE. — V 8. številki “Tovariša" 
beremo, kako je vijolinist Ba- 
lokovič, ki bi rad iz umetnika 
postal najvažnješi komunistič­
ni sopotnik med ameriškimi Ju­
goslovani, razlagal, da ne more 
kar naenkrat dvigniti vseh ame­
riških Jugoslovanov, da bi z 
navdušenjem ploskali “novi” 
Jugoslaviji. Pravi, da je mno­
go ovir. Ena teh je, ker je ljud­
stvo večinoma preprosto ljud­
stvo in ne sledi dovolj hitro 
velikim idejam. Druga ovira pa 
je duhovščina. Takole pravi: 
“Na žalost je mnogo kriva cer­
kev, ki je naše ljudi tesno pri­
vila k sebi.” Torej le ne gre de­
lo za Tita tako od rok tam v 
Ameriki, kot bi rad Balokovič. 
Ali se ne zdi Balokoviču na­
ravno, da duhovščina, ki ve, kaj 
je komunizem, ne more biti za 
komunistični režim, naj bo v

BA.—Pred okrožnim sodiščem
v Mariboru je bil obsojen na 
smrt z ustreljitvijo Rudolf Ši- 
kar iz Šoštanja. Bil je tudi pri 
partizanih, pa je kasneje odšel 
iz njih vrst. Očitajo mu, da je 
vohunil za Nemce. Toda kdo 
more vedeti iz komunističnih 
poročil, kaj je res. Saj so v 
Belgradu obsodili na smrt lju­
di z izmišljotino, da so vohuni­
li za Aiheriko.

SLOVO IZ SENEGALLIJE. 
— Eno taborišče v Senegalliji 
so preselili, kot sem že svoje- 
časno pisal, v Bartletto pri Ba- 
ri-ju v Južni Italiji. Slovo so 
begunci vzeli skoro slojvesno. 
Pri poslovilni prireditvi so se 
zahvalili svojim prijateljem, 
_______ (Dali« n« t strini)_______

GtT
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3 PEDESTRIANS KILLED ARE OVLR. DO'
• VIUMD Pouči ftvcrv »UIUTW — VPORCWH© Tt*. CltVtkAMO

Le dobro si oglejte nepovabljenega gosta, ki se je vsedel vrh 
avta na sliki. Te dni je vsepovsod in kaže svoj smrtmi prst na 
nič hudega sluteče in ukazujoč svojemu vednemu tovarišu: daj 
ga!

Smrt nas zalezuje vse, mlade in stare, toda njene najboljše 
tarče so ljudje nad 60 let stari. Smrt udari naglo, neusmiljeno 
in pogosto. Letos je umrlo že 7 Clevelandčanov v prometnih ne­
zgodah. Vsi so bili nad 60 let. Proslo leto jih je bilo ubitih 92 in 
več kot 60 jih je bilo nad 60 let starih.

Kdo bo prihodnji? Ali lahko kaj storimo, da preprečimo tie 
poboje? Clevelandska policija pravi, da je to ležeče na voznikih 
in pešcih. Oba morata paziti. To velja vsakemu. Naj nihče ne 
reče, da se to njega ne tiče. Smrt čaka za vogalom na vsakga, 
ki ni pazljiv.

Policija se trudi, da prepreči avtne nezgode. Toda ako lju­
dje sami ne bodo sodelovali in pazili, bo smrt kosila naprej.

To je velik udarec za 
ostale “portal-to- 
portal” tožbe

KONGRES BO MORAL \

NEKAJ DOLOČITI
Detroit. — Federalni sodnik]

Picard je zavrgel prvo tožbo 
“portal-to-portal,” ki jo jej 
unija naperila proti Mount|
Clemens Pottery Co. V tožbi je 
unija zahtevala odškodnino čas 
in pol za ves čas, kar so ga po­
rabili delavci od vhoda tovar­
ne do prostora dela. Najvišja 
sodnija je razsodila, da so de­
lavci do take odškodnine upra­
vičeni. Zato so začele vlagati 
še df-uge unije podobne tožbe 
tako, da jih je danes na raznih 
sodnijah za vsoto $4,800,000,- 
000.

Sodnik Picard je rekel, da 
vzame delavce pri omenjeni to­
varno samo 8 minut, da pridejo 
od vhoda tovarne do prostora 
dela in da to ni dovolj, da bi 
bili upravičeni do odškodnine.
Toda sodnik je izjavil, da so 
morda kateri slučaji, kjer de­
lavec porabi do prostora dela

čeri do ocEkodnine za nazaj 
dlje kot od 10. junija 1946, ko 
je najvišja sodnija odločila v 
prilog delavcem. Unije so zah­
tevale Itako odškodnino v to­
žbah vse do leta 1938 nazaj.

Unija, ki je vložila prvo ta­
ko tožbo pri Mount Clemens SMELE ZDAJ KUHATI
Pottery Co., je izjavila, da je 
to odlok najvišje sodnije in to 
ostane v veljavi, dokler najviš­
ja sodnija drugače ne odloči 
in da se bo radi razsodbe sod­
nika Pciarda pritožila.

Sodnik Picard je izjavil pri 
svoji razsodbi, da mora porabi­
ti delavec od vhoda do prostora 
dela najmanj 20 do 26 minut, 
predno bi bil upravičen do ka­
ke odškodnine.

Unije, največ CIO, so vloži­
le take tožbe v 36 državah in 
za naj višje vsote v Chicagu,
Pittsburghu in Detroitu. Avtna 
unij ^ v Detroitu zahteva od 
General Motors, Chrysler in 
Ford Co. več kot pol bilijona 
dolarjev. Dozdaj ni še noben 
sodnik vzel kake take tožbe v 
roke. Vsak je čakal, kaj bo

Nova ženska organizacija je v delu
Na splošno željo slovenskega katoliškega ženstva v 

Ameriki je bil izbran odbor, kateremu je bila poverjena 
naloga, da pripravi vse potrebno za ustanovitev ženske ka­
toliške organizacije. Organizacija bo inkorporirana v dr­
žavi Ohio. Skoro gotovo se bodo lahko organizirale podruž­
nice po vsej slovenski Ameriki in se priključile tej orga­
nizaciji.

Kadar bo vse urejeno, bo ha odbor sklical ustanovno 
sejo in organizacija bo začela poslovati. Čas je že, da ima 
slovensko katoliško ženstvo v Arperiki res organizacijo, v 
kateri bo lahko vsaka katoliška slovenska žena in dekle, 
ne da bi se žalilo njih prepričanja v lastnih vrstah. To 
naj bo organizacija, kateri ne bodo pripenjali na prša od­
likovanja “za zasluge” kaki komunistični diktatorji. Naj 
bo to organizacija, v kateri bo imela vsaka članica pravico 
do besede.

Naše katoliško ženstvo opozarjamo, naj zasleduje to 
novo gibanje in naj pazi na objavo v našemi Hrtu, v kate­
rem bomo od časa do časa poročali, kako se stvar raevija 
in kdaj bo ustanovna seja. Taka organizacija ima edina 
IpriHkd do obstoja in do sijajnega razvoja, ker ogromna 
večina slovenskega ženstva v Ameriki je še vedno neoma- 
janega katoliškega prepričanja.

Na delo, cvet slovenskega ženstva v Ameriki! Dobro 
ime slovenskega naroda zahteva od tebe akcije! Takoj!

Cleveland je pred 86 leti dva brata sta se 
vabil Lincolna

Na 6. februarja 1861 je cleve­
landska mestna zbornica spreje­
la resolucijo, v kateri vabi Abra­
hama Lincolna iz Springfield,
111., naj se gredoč v Washington 
ustavi v Clevelandu.

PONESREČILA Z 
LETALOM

Dva brata, oba vojna vetera­
na in sedaj v šoli za pilota v 
Willoughby letališču, sta sefšla skozi najdebeljšo suknjo.

HRANITE S 
PLINOM, GA 
NI DOSTI
Ohij«ki guverner je 

ukazal vsej državi, da 
varčuje s plinom
Ohijski guverner Herbert je 

ukazal vsej državi, da varčuje 
naravnim plinom, ker ga v 

tem izredno hudem mrazu ob­
čutno primanjkuje. Do 800 to- 
varen, ki uporabljajo naravni 
plin, je zaprtih, ali deloma za­
prtih, ker nimajo plina.

Guverner je rekel, da ta od­
redba ostane v veljavi, dokler 
ne bodo plinske družbe poroča­
le, da je dovolj plina za vse. 
Toplomer mora priti najmanj 
na 20 stopinj nad ničlo, pred- 
no bodo mogle plinske družbe 
dati vsem dovolj plina, izjav­
lja East Ohio Gas Co.

V soboto zjutraj od 7 do 8 
je kazal toplomer v Clevelan­
du 2 stopinji pod ničlo. Čez dan 
se je nekaj dvignil in se je vr­
tel okrog 10 stopinj.

Včeraj se je dvignil na 15 
stopinj, toda mrzla sapa je

včeraj s svojim letalom pone- 
Abraham Lincoln, največjilsrečila, ko je padlo na tla pol 

predsednik Zed. držav, je na 8. Lil j e od letališče ob cesti 306,

Razne drobne novice iz 

Clevelanda in te 

okolice
Vatna seja nocoj— 

članice podružnice št. 26 Slo­
venske ženske zveze imajo nocoj 
važno sejo. Naj pridejo polno­
številno, da si bodo izvolile tajni­
co. Sedanja tajnica izjavlja, da 
od danes naprej ni več tajnica 
podružnice št. 26 Slovenske žen­
ske zveze. To naj vzamejo čla­
nice na znanje.
Druga obletnica— s.

Danes je druga obletnica za 
pokojno Marijo Živoder. Ob 
7:16 je bila darovana v ta na­
men sv. maša pri sv. Vidu. 
Srebrna poroka—

Mr. in Mrs. John Mahne iz 
12529 Vashti Ave. sta praznova­
la 25-letnico zakonskega življe­
nja na 30. januarja. Sin Emil 
in njegova zaročenka, hčerka 
Alice in njen zaročenec ter vsi 
prijatelji jima iskreno čestitajo 
k srebrnemu jubileju s željo, da 
bi zdrava in zadovoljna dočaka­
la tudi 50-letnico.
Na operaciji—

Mrs. Jack Mavko iz Madison, 
O. je morala zadnji torek v bol­
nišnico, kjer je v sredo srečno 
prestala operacijo. Prijateljice 
jo lahko obiščejo v Ostheopathic 
bolnišnici na Euclid Ave., soba 
št. 102.V nekaterih clevelandskih pred­

mestjih so imeli v soboto do 6 j Deveta obletnica— 
stopinj pod ničlo. Snežpa ode-| Jutri ob 6:30 bo 4

priMkTpraznovala SLS[C1*ve'Md-(V .^“f80 ^Elj mr«lo. Newark V Sid-
rojstva predsednika Lincolna, ki 
jo bomo praznovali v sredo 12. 
februarja.

DISTILERUE BODO

KORUZO ZA ŽGANJE
Washington. (— Poljedelski 

oddelek vlade naznaja, da je od­
pravljena vojna restrikcija gle­
de rabe koruze pri izdelovanju 
žganja. Poljedelski tajnik je vzel 
koruzo iz vrst žit, ki spadajo 
med redke komoditete. Dozdaj 
so smele distilerje kuhati samo 
slabše vrste koruzo.

Distilerije pa še vedno ne sme­
jo kuhati pšenice in tudi rži za 
pijačo.

rekla sodnija v slučaju Mount1 
Clemens Pottery Co. Najbrže 
to tudi kongres nekaj napra­
vil v tem oziru in določil, v ka­
terih slučajih so delavci upra­
vičeni za čas, ki ga uporabijo, 
predno začno z delom. Ali bo 
kongres odločil, da se smatra 
čas delavca kot delo, ko stopi 
v tovarno, ali šele od takrat, ko 
faktično prime za delo. Unije 
so v svojih tožbah zahtevale za 
tisti čas nadurno delo, ker so 
delavci faktično delali po. 40 
ur na teden, ne da bi se raču­
nalo čas do prostora dela.

Malokdo mu bo verjel, 
da je bilo ret

Yonkers, N. Y.—James Dunn 
ho našel malo ljudi, ki bi mu 
verjeli. Pripoveduje namreč, da 
so mu tatovi odnesli iz spalnice 
$1,600 v gotovini in železno bla­
gajno, težko do 100 funtov. Vse 
to so odnesli iz njegove spalnice, 
dočim je on lepo.spal zraven.

Rus napoveduje krizo v 
Zed. državah

London___Jurij žukov, dopis­
nik za ruski časopis Pravdo, ki 
se je nedavno vrnil v Rusijo iz 
Amerike, zdaj piše o bližnji kri­
zi v Zed. državah. Pravi, da 
ameriška produkcija zdaj sicer 
vdino raste, ampak da je to zna­
menje bližnje ekonomske krize. 
“V bližnji bodočnosti bodo mora­
li ameriški tovarnarji zapreti 
vrata, ker ne bodo imeli nobene­
ga trga za svoje izdelke,” piše 
žukov.

peljali v kritičnem stanju v 
Huron Rd. bolnišnico, brata 
Pavla pa v Lake County Me­
morial 'bolnišnico. Pavel ni bil 
dosti poškodovan in je še po­
magal izvleči brata iz razbitega 
letala. «

Brata sta se dvignila v zrak 
ob 3:30 pop, ob lepem vremenu. 
Naenkrat je nastala v zraku 
močna snežna nevihta, ki je 
najbrže povzročila nezgodo. 

---------o---------

Kongresniki nameravajo 
odsekati vladne izdatke 
za 5 bilijonov in pol

Washington. — Republikan­
ski kongresniki so se začasno 
sporazumeli na tem, da bodo 
delali na to, da se zmanjšajo 
vladni izdatki v prihodnjem fi­
skalnem letu, ki začne 1. jul.

ney poročata o 8 pod ničlo. V 
Youngstowmu so imeli 7 pod 
ničlo, Mt. Vernon, Chardon in 
Ilayesville 5 spodaj. '

V Clevelandu je dovolj na­
ravnega plina za rabo v domo­
vih. Do 20,000 delavcev je do­
ma, ker njih tovarne ne obra­
tujejo radi pomanjkanja pli­
na.

V sdboto ponoči je vladal 
občuten mraz po vsej deželi.

nesmr
K molitvi—

Podružnica 15 SŽZ bo imela 
jutri večer sejo ob 7 namesto ob 
8. Po seji bodo šle članice v Fer- 
foliatov pogrebni zavod, da mo­
lijo ob krsti pokojne sestre Fran­
ces Sever.

NOVfGiOBOVI
Theresa Korelec

V soboto zjutraj ob 8:30 je 
. umrla v bolnišnici Theresa Kore- 

Iz južnih držav poročajo, da lec, roj. Ferlin, stara 58 let. Sta­
je slana pomorila mnogo pri­
delkov. Toplomer je kazal od 
17 do 28 nad ničlo, kar je do­
volj, da zmrznejo pridelki zu.

novala je na 1196 E. 167. St. Do­
ma je bila iz Valične vasi pri Žu­
žemberku, odkoder je prišla v 
Ameriko pred 38 leti. Tukaj za-

naj, kot paradižniki, oranže, pušča fc,iujo&ga 80pr0ga Johna 
tobak. V Georgiji so pokrili vse ' “ 
tobačne nasade.

Vladni vremenski urad poro­
ta, da bo po osrednjih državah 
danes nekaj gonkeje. V vzhod­
nih državah pričakujejo gor- 

za 5 in pol bilijonov dolarjev. keje pa morda šele jutri ali &
Ako bodo to izvedli, pravijo, pozneje. Novega mrzlega vala 

pa zaenkrat ni pričakovati ni­
kjer, poročajo vladne vremen­
ske postaje širom dežele.

Daneis poročajo, da so bili 
včeraj veliki snežni viharji po 
državah New York in Pennsyl­
vania. Vlaki in busi imajo za­
mude. Busi vzhodno od Ash­
tabula, Ohio, so sinoči prene­
hali voziti, ker so po cestah ve­
liki zameti.

bodo lahko zmanjšali dohodh 
ninske davke davkoplačeval­
cem za vež kot 3 bilijone in 
prav toliko bi se lahko odplača­
lo na vladni dolg.

Največ bi se prihranilo s tem, 
trdijo, da bi se zmanjšalo šte­
vilo vladnih udeležbencev za 
560,000. S tem bi vlada pri­
hranila nad $1,500,000,000 na 
leto.

13-letno dekle je ustrelilo očeta, tudi fant je ubit
St. Louis. _ Mary Reardon, 

stara 13 let, je ustrelila svoje­
ga očeta, ki jo je zalotil s 13- 
letnim Michaelom D’Arcy v ne­
ki turistovki kabini. Oče je vo­
zil avto, hči' in fant sta sedela 
zadej v avto, ko je dekle nena­
doma potegnila samokres in 
ustrelilo očeta zadej v glavo. 
Krogla je očeta zadela v tilnik 
in izstopila pri desnem očesu. 
Tedaj je avto skočil s ceste v 
graben, pri čemer je bil ubit 
dekletov “fant,” dočim se de­
kletu ni zgodilo nič.

Fant in dekleta sta se v pe- oče in tisti fant sta kmalu za-
tek večer s taksijem odpeljala 
35 milj daleč in tam najela tu- 
ristovsko kabino. Rekla sta, da 
pride drugo jutro oče za njima, 
ki je nekaj zadržan. V tem je 
pa dekletovega očeta nekdo ob­
vestil, kje da se nahaja hči. 
Naglo je skočil v avto in šel za 
njima. Tam ju je naložil na av­
to in odpeljal domov. Spotoma 
je dekle nenadoma potegnilo 
samokres in ustrelilo očeta za­
dej v glavo tekom vožnje, kot 
že zgorej omenjeno, Oba. njen

tem umrla.

hčer Rose in tri sinove: Johna, 
Franka in Henrya, brata Josipa 
Ferlin, sestro Frances Levstik 
in več sorodnikov, v stari domo­
vini pa sestro Ivano.

Pogreb po jutri zjutraj ob 
9:15 iz Svetkovega pogrebnega 
zavoda v cerkev Marije Vnebo- 
vzete ob 10 in na Kalvarijo.

Frances Sever
Po tridnevni bolezni je umrla 

v Charity bolnišnici v soboto zve­
čer pionirka newburške naselbi­
ne, Frances Sever, po domače 
Stefanova mati, stanujoča na 
3704 E. 78. St. Bila je ena iz­
med ustanoviteljic fare sv. Lov- > 
renca ter članica društva sv. Ja- ’ 
neza Krst. 37 ABZ, podružnice 
15 SŽZ in Sv. Reš. Telesa.

Tukaj zapušča sinova Franka 
in Louisa, 11 vnukov in enega 
pravnuka. Pogreb bo v sredo 
zjutraj ob 8:30 iz Ferfoliatove- 
ga pogrebnega zavoda v cerkev

Ko so dekletu povedali, da l sv- Lovrenca ob 9.
sto oba ubita, jo to ni prav nič 
ganilo. Bila je edina hči pre­
možnih staršev. Kot pripove­
dujejo ljudje je imela vse, kar 
si je le poželela. To je menda 
tudi vzrok, da je tako izprije­
na. V šoli se je slabo učila, ra­
je je pa bodila v plesno šolo, 
imela je učitelja za petje in za 
francoščino.

Thomas Juratovac 
Sinoči je umrl Thomas Jura­

tovac, stanujoč na 964 E. 220. 
St. Pogreb ima v oskrbi Svetkov 
pogrebni zavod, fias pogreba in 
druge podrobnosti bomo priobči­
li jutri.

Ely, Minn— John Zupančič 
je šel v Milwaukee na pogreb 
svoje poročene hčere Mary Jane­
žič.
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Socializem in svoboda
Pred poldrugim letom je na Angleškem prevzela vlado 

tako imenovana Delavska stranka, k) ji mnogokrat tudi pra­
vijo socijalistiina stranka. Dobila je na volitvah veliko ve­
čino poslancev, dobila pa je,tudi težke povojne razmere. An- 
gljia je v vojski mnogo trpela. Kdo se pe vpomni bombardi­
ranih angleških mest? V drugi polbvkji 'leta' 1940 in v prvi 
polovici 1941 je nosila Anglija vso težo vojnega bremena. 
Angleži so vzdržali proti Hitlerju, ko se je Francija zrušila 
pod nemškimi udarci in ko se Rusija fn Amerika še nista za­
pletli v vojsko z Nemci. V tej vojski je Velika Britanija iz­
črpala svoje rezerve. Iz dežele, ki je prej posojevala celemu 
svetu, je postala dežela dolžriica. Nova vlada mora sedaj pla­
čevati dolgove, popravljati razrušena mesta, skrbeti za do­
voz živeža, obnoviti vse gospodarsko življenje. Mnogih med­
vojnih težav še ni mogla delavska stranka prav nič omiliti. 
Anglež je sedaj morda slabeje kot je jedel med vojsko, vse, 
kar kupi je racionirano in v letošnjem mrazu zmrzuje ob 
pomanjkanju kuriva, kot ni nikoli med vojsko. Razume se, 
da vseh težav ni kriva vlada, ampak so pač v glavnem posle­
dice vojske. Anglež, naj bo še tako znan kot potrpežljiv, pa 
le začenja godrnjati proti vladi radi tega težkega življenja. 
Ker je Britanija industrijska dežela, more živeti le, če njerih 
industrija proizvaja in dobro prodaja v tujino. Iz sedanjih 
težav more le z intenzivnim delom svoje industrije.

In tu se začne druga težava delavske stranke. Angle- 
a delavca mora priganjati k delu ravno stranka, ki,:‘ 
iz delavskih 'WF^pHAu 'i u*»i, *

srednjo, najboljšo pot med ruskim poskusom, ki je vse po­
državil, in mea Icapitalizmofti, 1tl je Ke v polnem cvetju v!
Ameriki. 'Predsednik Attlee Je sam gdvorll, da nltahr hoče, 
da bi katera demokratičnih sVobe&ln trpela radi podržavlja­
nja ktfkfh podjetih.

Nasprotniki spet pravijo,'da že to ubija podjetnost in 
veselje do dela, ker ne vedo, kje se more socializacija usta­
viti. Kažejo tudi na to, da je v delavski stranki, ki ni nekaj 
idejno enotnega, le veliko ljudi, ki bi hoteli začeti z bolj ra­
dikalnim podržavljanjem. Kaj če ti prevladajo? Če bi šla 
socializacija predaleč je gotovo svoboda posameznika pri iz­
biri dela silno omejena. Začenja se odvisnost od države in 
od vladne stranke. Potem pa se nekateri boje, da po delav­
skih unijah, iz katerih je delavska stranka izšla, postane ne­
kaka državna stranka, kar bi končno vodilo v totalitarizem.
So tudi taki ki se boje marksističnih levičarjev v delavski 
stranki, ki da naravnost žele totalitarizma.

Gotovo je poskus delne socializacije na Angleškem za­
nimiv in pomemben. Če se posreči v resnično splošno korist 
bodo kazali Angleži pot, kako odpraviti zlorabe kapitalizma, 
ne da se omeji svoboda podjetnosti. Če se ne posreči, bo de­
lavska stranka na prihodnjih volitvah padla. Ce pa bi se ho­
tela s silo držati na oblasti, je seveda to tudi pot v totalitari- Kadar pride

prej omenjeno označbo. Ime je 
prišlo iz Francoskega. V Napo­
leonovem času je ilvel Nicholas 
Chauvln. Bil je napet fanati­
čen somišljenik Napoleona. 
Vse kar je odredil Napoleon 
mu je bilo nad vse sveto. Bil 
mu je fanatično vdan. Chauvi- 
novo sliko so slikali in kazali 
na odrih pariških teatrov kot 
naj popolnejšega patriota Na­
poleonove Francije. Ime Chau- 
vin se izgovori po naše: Sovin. 
Pozneje so v Franciji vsakega 
prenapetega pzltrijota imeno­
vali po Chauvinu ža šovinista. 
To ime je prišlo kot medna­
rodni izraz v besednjake za 
prenapete narodnjake in patri­
ote in odtod svet imenuje take 
prenapeteie za šoviniste, zadr­
žanje samo pa za šovinizem.

zem.
Človek na eni strani hrepeni po čim večji svobodi. To 

je dobro, ker je to v njegovi iiaravi. Človek pa je tudi ustvar­
jen v družbi in za družbo. Če hočejo ljudje živeti skupaj, 
morajo vsi nekaj svobode žrjjVovati za skupno blaginjo. Ka­
dar je tolik poudarek na osebni svobodi, da trpi vsa družba, 
nastaja nered. Bfav tako pa ne sme družba človeku vzeti 
svoboščin, ki so mu naravne, če nočemo odpora. Prevelika 
in neomejena moč posameznih kapitalistov v svobodnettf 
podjetništvu mora povzročiti'revolucije, prevelika moč drža­
ve v totalitarnem režimu mbre povzročiti odpor po svobodi 
hrepenečega človeka. Najti na tej tehtnici pravo ravnovesje 
med svobodo in družbo vtčm je modrost državnikovi To 
ustvarja pravi red v družbi.
l Ali bo znala Anglija najti to zlato sredo? To je velifco 
vprašanje, ki stoji nerešeno,'pred sedanjo angleško vlado.

Iz (hkage in okolice
'£ cimv navzdol 

Inflacijska vročina, ki je po-; 
tiskavala cene vsemu blagu do 
zadnjih tedhov višje in višje, 
zgleda, da je dosegla svojo kri-, 
lično višino. Takoj po božiču 
je pričela ta inflacijska vroči­
na vpadati in je na gdtovih toč­
kah že precej vpadla. Statisti- 
stični gospodarski pregled za 
mesec janupr kaže, da so cene; 
mnogim predmetom padle. V

rasi","ra
manj kot med vojsko. Zdi se mu, da ne ve, žakaj naj bi. 
splošnem pomanjkanju vsega ne more za svoj denar kupiti, 
kar bi rad. Delavski voditelji vseh unij so vedno oznanjali 
manj dela, sedaj morajo prav oni istim delavcev govoriti, da 
treba več dela. To je gotovo neprijetno opravilo vladajoče 
delavske stranke. Moramo pa priznati, da delavski ministri' 
pogumno povedo delavskim masam, da je rešitev Anglije le 
v produkciji, ki bo prekosila tujo produkcijo. Minister Dal­
ton je pred dnevi tudi naravnost povedal da je od večjega 
dela delavcev odvisna bodočnost delavske vlade, ki bi se si­
cer morala končno izjaviti da s svojimi načrti ni uspela

Tretja težava angleške delavske stranke pa je, kako dr­
žati ob volitvah dano obljubo o podržavljenju velike indu­
strije, ne da bi; obenem vzela država ljudstvu svobodo. Vpra­
šanje je, ali bo znala ta stranka združiti delno socializacijo 
velepodjetij in osebno svobodo državljanov.

Napačno bi bilo predstavljati si angleško Labor party 
kot neko čisto socialistično družbo, četudi so v njej razni so­
cialisti. V njej so gotovo ljudje, ki s<> marksistični socialisti. V 
njej so tudi nekateri prijatelji in celo občudovalci ruskega 
komunističnega poskusa. Toda v njej so spet možje, ki bi z 
vso dušo protestirali, če bi jim kdo očital, da uče socializem 
po vzorcu juda Marxa. Saj je v stranki tudi 14 katoličanov 
poslancev, ki nikoli ne zataje svojega prepričanja Toda vsi, 
prvi, drugi in tretji so na volitvah obljubljali vsaj delno so­
cializacijo onih velepodjetij, ki izvajajo s-svojim bogastvom 
prevelik vpliv na družbo in ki so tako splošnega značaja, 
da jih more država upravljati prav na Isti način kot kaka ve­
lika delniška družba.

To delno socializacijo je angleška vladna stranka tudi 
začela izvajati. Podržavili so že mogočno angleško narodno 
banko, v zadnjem času so prevzeli vse premogovnike in na 
vrsti so železnice. Izvršila se je ta razlastitev na dosti miren 
način, ker je država dejansko vse odkupila. Ni izvršila raz- 
lastive kot rop, kakor se je v večini slučajev to zgodilo 
Jugoslaviji. Tudi ni mogbče reči kar v naprej da je vsaka 
socializacija slaba. Papežka okrožnica “Ob štiridesetem le­
tu” stoji na primer na stališču, da je včasih delna socializa­
cija, to je podržavljenje nekaterih velepodjetij, lahko celo v 
korist splošni blaginji.

Nasprotniki angleške socializacije seveda pravijo, da 
se radi tega, če je angleška banka podržavljena, ni bogastvo 
angleškega naroda niti za en penij povečalo, in da radi po­
državljenih rudnikov premoga ne izkopljejo niti ene kepe 
več tako potrebnega goriva. Za večjo produkcijo pravijo je 
treba večje podjetnosti. Te pa ni, če prihajajo velepodjetja 
v državne roke, ker je državna birokracija prav po vsem 
svetu — lenuh. Tudi ruski zgled državnega lastništva, pra-! 
vijo, ne vodi k boljši produkciji in ne spodbuja k posnemanju.

Toda jedro težave je, ali bo združljiva socializacija, ki 
jo izvršuje angleška delavska stranka, z državljanskimi svo­
boščinami demokratične države, na kar so Angleži tako po­
nosni. 700 let in še več se je razvijala angleška demokracija 
in se ukoreninila v ljudskem mišljenju. Ali naj sedaj demo­
kratične svoboščine zamenjajo z diktatom totalitarne 
države?

Večina poslancev delavske stranke odgovarja. 8a h oče-j dopoldne,” se jaz iz dna srca) 
jo le delno socializacijo P da nikakor ne mislijo iti tako'da-| razveselim. “Bi vsaj dolgo le- 
leč, da bi ovirali malega podjetnika v pjegovem razvoju. Le j žuli. potem pa vizite delali po 
moč velekapitala, pravijo hočejo streti. Najti hočejo neko Jolietu."

Ako je statističnim poroči­
lom kaj za verjeti, tedaj je to 
šele začetek. Nekdo je ome­
njal te dni, da tudi v gospodar- 
hkem oziru ni vse rožnato, ka­
kor zgleda. Ali to prihaja le iz 
vrst črnogledov seveda ni zna­
no. Ljudje in posebno vojaki, 
ki so se vrnili iz vojne službe 
so mnogi nabavili domovanja 
po navišjih cenah zadnjega le­
ta. Na iste so plačali ie delna 
naplačila, ostalo pa na obro-

Irec v Ameriko
Ko so prihajali slovenski pi- 

jonirji v Ameriko pred petde­
setimi leti in več, so prihajali 
tisti, ki so se ustavljali v Špic- 
bUrgu, Pennsylvaniji in so 
skoro vsi prišli najprvo do do­
brega rojaka pokojnega Lokar­
ja na Hatfield Street. Tam so 
se najedli najprvo okusnega a- 
merikanskega steaka ali pa 
porkčapsa, se nasrebali dobre­
ga ameriškega piva in potem so 
začeli kovati načrte za bodoč­
nost. Najprvo je potem vsak 
vprašal kakega sorojaka, kako 
se vpraša v tovarni za delo. Po­
vedali so mu, da naj se lepo’po­
stavi pri vratih in ko bo gospod 
boss prišel, da naj ga lepo spo­
štljivo vpraša: Mister boss, 
gib mi žab. Pokojni Lokar je 
pravil, da je nekega takega no- 
vodošlega rojaka učil cel popol­
dan, kako naj vpraša za delo, a 
drugo jutro, ko je boss dospel 
do vrat, se je rojak malo u- 
strašil, pa je nagovoril bossa: 
Mister žab, gib me boss. Bilo 
je malo smeha, a boss je vedel 
kaj bi bil dotičnik rad in mu

je znižal prodajno ceno svojim: 
avtomobilom od $15 do $60. Po­
cenilo se je izdatno surovo ma-; 
slo, jajca in cene mesu so že; 
precej nižje. Cena kokošim 
je že znižana do skoro 20%. 
Prašičevo meso je precej niž­
je. Nekateri predmeti so še na 
višini, a bodo morali navzdol 
s ceno kakor zgleda.

Odkod pa to? Pred par me­
seci so ljudje kar blazno kupo-, 
vali in plačevali vsako ceno, ki 
jo je kdo zahteval. En razlog 
bo, da je draginja precej po­
čistila ljudem Žepe. Zaslužek 
je sicer še visok, a tistega če- 
zurnega časa, ki je prinašal čas 
in po! ni več in to se pozna. 
Odpuščeni vojaki so že močno 
počistili svoje prihranke v bon- 
dih. Delo se še dobi, a ni več 
tako hudega popraševanja po 
delavcih, pa tudi plače niso več 
tako visoke za vsako delo, ka­
kor preje. V precejšni meri pa 
je tudi republikanska zmaga v 
jesenskih volitvah ustvarila' 
nekakšen preplah. Vsa ta dej 
siva učinkovito delujejo.

“Well, če boš hotel delati za 
naie mesto, se boš moral naj­
prvo nekaj naučiti. Stavil ti 
bom drugi teden tri važna vpra­
šanja in če boš pravilno odgo­
voriš, boš dobil delo.”

“Bog z vami in naj lepša hva­
la,” se mu zahvali Pat in z ve­
selim srcem odide domov, kjer 
je zadevo povedal svojemu bra­
tu Majku. Ta pa je moral pred 
leti skozi prav tako skušnjo. 
Za to je rekel Patu. Le čakaj, 
midva sva si zelo podobna saj 
sva Irca in po vrhu še rodna 
brata. Bom jaz rešil to nalo­
go za te. Jaz pojdem do župa­
na in bom dobil delo za te. Pat 
je bil zadovoljen. Drugi teden 
res koraka mesto Pata brat 
Majk v mestno hišo in tamkaj 
pride do župana:

“Dobro jutro Mr. Flemigan, 
kako ste?” ga nagovori župan, 
“Prav dobro,” odgovori ta. 
“Prišel sem, da me preiskusite 
z vašimi vprašanji glede služ­
be.”

“O, yes, veli dobrodušno žu­
pan, kar sedi in bova začela.” 

“Naj prvo mi povej dragi Pat, 
če si se že kaj poučil o Ameri­
ki. Ali mi moreš povedati kje 
je sredina Amerike?”

“Gospod župan, prav tu le, 
kjer vi sedaj stojite ”

Župan se nasmeje in odgo­
vori: “Kako pa to veš?”

“Ako mi ne verujete, pa poj­
dite zmeritj”

“O. K. naj bo po tvojem.” 
“Ker si tako smart, zdaj mi 

povej koliko zlatih zvezdic je 
na nebu?”

“Gospod župan, prav toliko, 
kolikor je las na moji glavi.’ 

Salament, kako si pa to ugo­
tovil?”

“Ves teden sem jih štel in če 
mi ne verujete seštejte jih še 
vi.”

“O. K. rajši verjamem.”
Še eno vprašanje: “Zdaj mi 

pa povej ,kaj jaz sedaj le mi 
slim?”je dal delo vseeno. Tako med

— “Si«*h,« S
mo svoilm: plačuje točno. Poročilo z ne- ~ a« ................... . „

kega zborovanja bankirjev o-
rinili za težkim delom v fabri- 
ke. Kaj še! Ircem, ko odhajajo 
v Ameriko že doma povedo, da 
v Ameriki je v vsaki mestni hi­
ši vse polno Patov in Majkovj 
in da mnogo teh je najbrže nji-' 
hovih oddaljenih bratrancev, 
stricev, ali kar že. Samo v City 
Hall, pa je džab! En tak irski 
Patrik je dospel še ne tako dol-.

gla priti v organizacijo Sloven­
ske Ženske Zveze, katera stoji 
na katoliškem temelju, vsaj ta­
ko je zapisano v pravilih . . • 

Hvaležna sem jaz in še več 
drugih Mrs. Otoničar, da je to 
pismo dala priobčit, v katerem 
nam Mrs. Okoliš na široko od­
krije in dokaže, kakšna mešana 
godla se pri S. Ž. Z. nahaja. 
Saj se nam je dopovedovalo, 
da se vse noter pobere in se­
daj se pa vedno bolj to izkazu­
je, da je res, pa če ste prav 
naše branitelje in zagovornike 

gnojnico obmetali ... oni 
imajo prav. Zadosti dolgo se 
nas je “fulalo.” Mrs. Okoliš, ali 
vas ni sram, da svoje sosestre, 
njih versko prepričanje in du­
hovnike iz gnilobo in gnojnico 
obmetujete? Tako ste vi sedaj 
iz Ženske zveze napravila “Žen­
sko jezo.” Poznala sem eno ta­
ko žensko v blatenju čisto vam 
podobno, preklela je vse farje, 
terejale in tercijalke, ko je vi­
dela da se ji bliža zadnja ura 
in da ji gre vrag nasproti — 
takrat je prosila za rožnivenec, 
klicala Križanega in sv. Marijo 
na pomoč in duhovnika, kate­
rega je vedno klela, da naj jo 
spravi z Bogom, da bo lažje iz­
dihnila dušo. Njej je še bila 
dana milost, da je spokorno u- 
mrla, pa to ni dano vsakemu. 
Zato je vam svetovati, da raje 
prej rožnivenec v roke vzamete, 
mesto pero za tako grdo gnilo­
bo na katoličane metati, da ne 
boste sama v isti jioginila. Pra­
vite, da so tisti zabiti, ki samo 
en list berejo. Ja butel zmiraj 
druzga z butelnom nažene in 
sam sebe po zobeh tolče, — ker 
nadalje pravite, da Ameriške 
Domovine ne berete, če bi jo, 
pa bi morebiti le spoznali, kaj 
je prav. Ali ste že tako daleč 
zašla, da resnice ne morete več 
prebavit.

Pravite, da so Clevelandčan- 
ke prinesle Križanega na zad­
njo konvencijo. Vsa čast jim,

smo

menja, da se do 50% teh poso­
jil dokaj zanikerno odplaču­
je in da če bo šlo tako naprej, 
da utegnejo mnoga taka domo­
vanja zapasti.

Javnost je v tem oziru zelo 
podvržena neki bolezni. Kadar 
cene lezejo navzgor, takrat
vsak strastno kupuje. Pa pri-: g0 nazaj v Chicago’. Komaj do. 
de zopet čas, ko pa začne vsak j bj»o je naspal v Chicagi, jo 
stiskati, ne kupi nič, razen1 je ze mahnil v mestno hišo po 
najnujnešega in tako pomaga1 džab Tu je imel že brata> ki. 
k splošnemu zastoju v vsej tr-' je imel neko politično službo. 
Sovini. Ako se ne bo javnost Ta ga je poučil, kako se naj 
streznila v takih zadevtah in prj,b]jža županu in se mu pred- 
pa ako ne bo vlada čuječa in stavi kot dober Irec. Vse se je!

zgodilo. Pat pride v mestno hi­
šo in nagovori župana kar po; 
irsko. Stisnila sta si roke, že-’

govori: “Vi mislite, da sem jaz 
Pat Flemigan, pa nisem, jaz 
sem njegov brat Majk Flemi­
gan.”

“Presneto, uganil si, res je 
tako, tako sem mislil, ti boš do­
ber za policaja, idi.lt šefu O’- 
Breinu, da te še danes utakne 
v policijske hlače in suknjo: 
Zdravo in hvala za obisk!” 

Tako Irec pride v Ameriko in 
do dela.

pazila, da ne bo vse kar divje 
začelo lesti v deflacijo, tedaj1 
znamo doživeti ponovitev Hoo- 
verove dobe. Zgodovina se ra-1 
da ponavlja, pravijo.
Šovinizem

Šovinizem pomeni napeto' 
narodnjaštvo. Šovinist je' 
prenapet narodnjak ali patri-' 
jot in lahko bi skoro to besedo 
uporabljali za vsako prenape­
tost, dasi jo uporabljajo ie za praska za ušesi in veli Patu:

lela drug drugemu vse najbolj­
še in se ogledavala z iskrajo- 
čimi se očmi. In kaj bi rad Pat, 
kaj naj bi naredil za te? mu 
veli župan. E, kaj, na polici­
jo, ali pa h ognjegascem, ali 
pa kaj takega drugega bi rad 

Zupan, ki je tudi šaljiv se po-

Cleveland, O. — Vsak dan 
komaj pričakujem Ameriško 
Domovino, ko nam vedno pri­
naša kaj zanimivega. Ko sem 
pa 30. januarja brala “Sad 
komunistične propagande,” pa 
nisem mogla verjet, da se tam 
v Barbertonu nahaja tako za- 
rukana ženska, kot se izkaže 
Mrs. Okoliš v njenem pismu na- 
pram Mrs. Otoničar, s katerim 
govorim, vsakemu se njeno pi­
smo gnusi in čudom čuda vpra­
šuje, kako je taka ženska mo-

Nadaljujete, da Sansovi lju­
dje izpotnujejo Kristusove be­
sede. Oj a, prav lepo bi bilo, če 
bi jih. — Tako bi gotovo tudi 
našim ubogim brezdomcem kaj 
pomagali, namesto da jih z va­
mi vred obmetujejo s tako pod­
lim čaščenjem. Vidite, ti ubo­
gi brezdomci so se morali rav­
no pred takimi umakniti, kot 
ste vi in če bi bila vi tam v 
Titovini, bi bila tudi ena dobra 
preganjavka . . . Tudi sv. Dru­
žina je morala bežati. Kristusa 
so preganjali in izdajali . . . 
in ravno to je tista moč pri na­
ših brezdomcih, da jih vzdržu­
je in tolaži.

Mislim da se Mrši Otoničar 
ni Ea vaše poklone dosti zmeni­
la. Čestitam ji, da je enkrat 
vzela toliko korajže, da je vsaj 
enkrat dala malo v javnost in 
odkrila, -kaj se je skrivalo za le­
pim “firnikom.” Le tako na­
prej!

Pravite, da bi se zavedna ka­
toličanke ločile od Zveze, za­
kaj pa to? Ali ni to naša orga- 

(Dalje na 3. strani)

t
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Dr-rr-bumnbum-bum ... je 

tedaj nekaj zaropotalo, da sva 
s Francetom kar poskočila.

“Pa nisem vedel, da ima Go- 
bpodarieh tudi kegljišče v hote­
lu,” sem omenil Jakšiču. “Ču­
dno, da nisva dozdaj še nič sli­
šala. Le poslušaj, kako jih po­
dirajo, da se kar svetlika.”

“Kaj ne vidiš in ne slišiš, da 
grmi, treskB in da se je vsula 
ploha,” mi popravi France.' 
“Slabo bomo vozili jutri zju­
traj, 'bi Tekel.”

“Oh, da hi vsaj ošpičene prek- 
lje padale jutri zjutraj in vse

“Gnojne vile, ošpičene prek- 
lje, brane, cepini — in ne vem 
kaj še vse lahko frči doki z 
Oblakov, pa ne bi Mr. Grdine 
ustavilo, kolikor ga 
znam,” mi zagotovi 
“Boš videl, predno se bodo pe­
telini zjutraj dobro pripravili, 
da bi eno ali dve rekli, bo že 
Mr. Grdina vpil po jnostovžih; 
“Pa kaj, ali se "bomo ves dan 
pretegovali po posteljah, ne­
snage! Alo, pokonci, kajona!”

"Saj ne ve, kje spiva. Kar 
potajlla se bova, pa bo.”

“Kar broštaj se, fantiček. 
Toda Mr. Grdina te bo našel, 
če se v izemljo vdareš. Toliko 
časa bo vrtal po hotelu, da na­
ju bo izvohal. In kadar nama 
bo enkrat na sledi, bo adijo 
spanje in cartanje pod kovtrč- 
kom. Če mi misliš še tisto o bir­
mi na Ižanskem povedalti, jo' 
naglo zdrdraj, potem bova pa 
nekaj ur Spala.”

“Bog pomagaj, s kakšnimi

ljudmi hodim po svetu,” sem 
vzdihnil. “Ves dan in vso noč 
se potepamo po cesti, zjutraj 
pa, 'namesto da M malo poleža- 

jaz po-' li, je treba pa še prej vstat, 
Jakšič. predno se kam gre. Čakajte, 

naj pridem enkrat domov s teh 
počitnic, pa si bom vzel en te­
den Oddiha, da se bom prespal.

“Orajt, pa pojdiva k birmi na 
Ižansko, če me že ravno siliš. 
Akrabolt, je to prava pijača, 
ti rečem. Gospodarichev Fran­
ce ie ve, kaj paše v grlo. škoda 
ki nisem gl. odbornik pri jed- 
noti, pa bi hodil sem na sejo. 
Dvakrat na leto bi se povabil 
k Gospodarichu.”

“To že, ampak ne verjamem, 
da bi te vselej čakala taka po­
strežba tamle v špajzi. Takih 
zastonjkarjev bi se tudi dobri 
Gospodarit* kmalu naveličal, 
čc ne bi ob vse prišel/’ mi opo­
naša Jakšič.

‘T, no. saj bi včasih tudi kak­
šen cent pokazal, saj me po­

znaš, da nisem noben etradel. 
Se reče, saj se nikjer ne silim 
naprej, kadar plačujejo, vča­
sih pa le pade vrsta name, ta­
kole za spremembo. Zato se mi 
pa tudi tako stirašno dopade, 
da smo zvolili Mr. Grdino za 
gl. blagajnika. Bog ve, če je kaj 
pozabiljiv človsk, kaj deš?"

“Aha, tisto je pa.res, da
$ne v takih slučajih rad poz; 

in kar sam odrajta račun.”
“Da bi bil le vedno tak člo­

vek. Ampak, seveda, zastran 
lepšega mu bom jaz silil svoj 
delež s tega potovanja, če se 
bo branil, bom takoj odnehal, 
da se mu ne zamerim ker sva 
velika prijatelja.”

“Vsak mu bo odrajtal po­
šteno svoj delež, tako je prav,” 
izjavlja France.

"Kakopak, kakopak, ampak 
jaz govorim samo za slučajno­
sti, ki se včasih pojavijo tukaj 
ali tanVTorej 'nalgti so skleni-' 
li, da bodb imeli birmo. To je 
bilo- menda prav tisto leto, ko

je odpravil Balantov Lojzek, 
ki je zdaj spoštovan človek v 
Lorainu in naš priden zastop­
nik. Punčke in fantički so bili 
pridni in vsak si je že izbral 
svojega 'botra in botrco. Fan­
tički so hoteli samo take, od 
katerih so gotovo pričakovali 
ure. Takrat so prodajali še ta­
ke na ključek, ki so že davno ob 
modo. Kolikor mi je znano, i- 
ma eno tako samo še naš za­
stopnik John Anžiček v Girar- 
du. Menda jo ima še od birme, 
ali kali. Njegova Kati mi je 
zaupala, da jo ho meni zašafal. 
Kaj vem, če jo bo res. Če jo 
bo, jo hom dal našemu ta ma­
lemu, 'kd bo doma imel in potem 
bo ure konec. Saj veš, vsaka reč 
en čas trpi, kakor je rekel Me- 
niševec, ki je Francoza zibal in 
močno pritisnil z nogo na zib­
ko, potem pa adijo mežnar sko­
zi okno. _

Poštajna vendar, kako se člo­
vek zaklepeta. Bo treba jutri 
spet vse od kraja.
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Ljudske povesti
FRANC JAKLIČ ' v

“O, tristo litrov!!” zakolne 
Strnadovka, “Bo pa ta posoda 
premajhna! Kaj ne, dve lodri- 
ci, kakor je mera?”

“Kajpak, da ne porečete, da 
ji še vina ne privoščim!”

Vino je ibilo izbrano in kup­
čija narejena, Peter pa le ni še 
hotel domov, ampak se vsede k 
mizi in pokliče vina. Veselje in 
ponos, da ima sina, sta zahte­
vala žrtev. Pil je vino, ponujal 
pita vsem v gostilni in celo kli­
cal znance, ki so prihajali pod 
okno.

“Bog te živi! — Bog ti ohra­
ni sina!” so mu napivali in ga 
izpraševali, kako je ženi in si­
nu.

Preden gre dobre volje od 
Strnadke, ga pokliče še en liter.

“Tega, mati Strnadova, ne­
sem domov za pokušnjo, da bo­
do videli, kako kapljico sem iz­
bral. — Jutri, ko pripelje vino, 
vrnem steklenico.”

In libere jo domov zadovo­
ljen, ker je bil tako dobro o- 
pravll., ,

“Tako-le bomo pili!” vzklik­
ne vesel in postavi steklenico tr­
do na mizo.

Pokusijo vsi, kolikor jih je 
bilo pri hiši, najprej seveda 
stari, ker‘so 'bili najbolj izku­
šeni. Nosečka se je še potem 
oblizovala, ko ga je bila poln 
kozarec zvrnila “za poskušnjo.”

“Olh, kako mi diši vino! Ka­
ko bi ga pila!!” vzdihne Urši­
ka, ko ji udari vinski duh v 
nos.

“Oh, potrpite; potrpite!" to­
laži Nosečka. “Ni škodljivejše 
reči kakor je vino za vas se­
daj v teh dnevih! Potrpite! Po­
trpite!”

In Uršika je morala trpeti, 
ker ji vina niso dali, ampak 
samo pokazali.

Trpela je, dokler ni prišla
Zlatega repa. Za žejo\je

■st leHžeričsj, Z« 1tfWt*vŽkH*i občudovanja.

“So že tukaj! S pogačo so 
tukaj!” zleti Nosečim v kuhi­
njo povedat stari materi. "Kaj 
ste napravili?"

“Malo opečenih rezljajev pa 
cvrtja, da bodo lože pili.”

To je navadno jedilni list ob 
takih prilikah, in temu staremu 
običliju se starka ni hotela iz­
neveriti, ali se pa ni mogla, 
kar je pa za našo povest ravno 
sedaj brez pomena.

Res, iz Zlatega repa sta se 
pripeljala oče in mati.

Peter ju brž teče sprejet in 
konja izprgč.

Tast je bil dobre volje, ko 
mu je zet stiskal roko in mu 
pomagal z voza in potem še ta­
šči. Kmalu se zbero vsi okoli 
voza, tudi (hišnega očeta in ma­
ter je bila prignala dolžnost in 
radovednost; celo Nosečka ni 
mogla ostati v hiši. Sosedje in 
sosede so pa kukali izza hišnih 
»oglov, da bi videli, kaj je ma­
ti pripeljala hčeri.

Ko je bil konj v hlevu, začne 
tašča razkladati. Najprvo dene 
na tla kurnik, v katerem je bil 
pitan kopun, tri kokoši in dve 
mladi jarčici. Vi

“Jej! jej! jej! — Kaj pa ste 
prinesli —Saj imamo sami za­
dosti,” zajavka hišna mati .ve-: 
sela in nevoljna hkratu.

Potem postavi tast na tla 
keblico masla.

“Jej! jej! — Pa še to! — Tri 
krave molzemo in imamo ma­
sla toliko, da ga ne porabimo, 
ko bi nič drugega ne jedli.”

“0, saj vemo, da imate; pa 
kar se spodobi, to se mora da­
ti,” govorita Zlatorepca.

Nato pograbi tašča jerbas, iz 
katerega so štrleli pokriti kon­
ci mogočnih štruc, tast pa od­
krije postlano zibel in jo ne­
se v hišo.

Zibel so občudovali Vsi, celo

ML
so ji pa silili neslano kurjo ju­
ho, a ona bi bila vendar tako 
rada jedla kaj takega, kar bi 
bila strla med zobmi.'

Menda je bilo šesti dan, od­
kar so bili prinesli k hiši sina. 
Nosečka je prišla ravno nekaj 
pogledat k materi — bila je že 
zopet nekje drugje v službi — 
ko se pripelje nekdo po vasi in 
zavije h Košičkovim.

FEBRUAR

14.—American Veterans War 
No. 2, ples v avditoriju SND.

16.—Dramski izbor Ivan Can­
kar, predstava v avditoriju 
SND.

18. —St. Mary’s Holy Name 
predpustna veselica v SDD na 
Waterloo Rd.

MARCH

8.—Društvo Ribnica št. 12 
SDZ prireditev v avditoriju v 
SND.

13,—Glasbena matica koncert 
v avditoriju v SND-

APRIL

19. —Loška dolina ples v av­
ditoriju SND.

19, —Društvo Srca' Jezusove­
ga št. 55 SDZ priredi plesno 
veselico v dvorani sv. Nikolaja 
na E. 36 St. in Superior Ave.

20. —Svetovidski oder priredi 
igro v šolski dvorani sv. Vida.

20.—Pevsko društvo Planina 
priredi pomladanski koncert v 
SND v Mape Heights.

26,—Društvo Marije Magda­

lene št. 162 KSKJ ples v avdi­
toriju SND.

27. — Društvo Majka Božja 
Bistriške št. 47 HBZ, proslava 
v avditoriju SND.

MAJ
3, —Društvo Kristusa Kralja 

še. 226 KSKJ ples v avditoriju 
SND.

4, —Croation Cultural Club, 
koncert v avditoriju SND.

9, —Veterani of World War 
NO' 2 Post 25, ples v avditoriju 
SND.

10. — Društvo Clevelandski 
Slovenci št. 14 SDZ, ples v av­
ditoriju SND.

16,—23rd Ward Democratic 
Club, ples v avditoriju SND.

18. — Slovenska dobrodelna 
Zveza program v avditoriju 
SND.

25.—SDZ Bowlers, prireditev 
v avditoriju SND.

JUNIJ
29.—Društvo "Zvon” priredi 

piknik ha prostori hSlovenske- 
ga doma na 6818 Denison Ave.

15.—Srebrni jubilej društva 
Presv. Srca Jezusovega št. 172 
KSKJ v J. S. Domu na West 
Park.

{Janje v duhovnem in moral­
nem oziru, se pa ne more pred­
stavljati, ne preceniti in ne za- 
popasti. Ta je neskončna in 
je vsa druga materialna škoda 
če tudi gre v milijarde in bili­
jone, naj gre tudi za cele deže­
le ali države, je le senca ali 
slabotna slika moralne škode.

Nekoliko takega žalostnega 
pogleda na moralno razdejan­
je nam nudi omenjeno pismo 
iz Barbertona od ene izmed

DROBNE VESTI IZ SLOVENIJE
(Došle pruko Trata)

AUGUST
HOLLANDER
v Slov. Narodnem Domu,

S419 ST.CLAIR AVENUE,

POŠILJA DENAR v Jugo- 
•lavijo, Trst, Gorico, Av­
strijo, Italijo in druge kra­
je, vsaka pošiljatev je jam- 
čena;

PRODAJA ZABOJE za po 
šiljanje hrane in obleke v 
staro domovino in sprejema 
take zaboje za odpošiljanje 
v stari kraj.

Pri Hollander ju boste or 
dno dobro poetreieni.

(Nadaljevanje i 1. (treni)
Si so si jih pridobili v Senegal- 
iji. Zanimivo je bilo, da je 
italijanski domači duhovnik 
Jon Secondo spregovoril begun- 
:em v slovo, nekaj slovenskih 
besed1. Tako je hotel pokazati, 
Ja čuti z njimi. Res je ves čas

kakršnega razdejanja se še vu do krščanstva, da vero že 
more predstavljati, se da pre-' naravnost proglašajo za gnilo, 
ceniti. Moralna škoda, razde- napadajo papeža, škofe, zmer

jajo duhovnike in katoličane 
za poštene ljudi pa imajo sa 
mo komuniste in odpadle du 
hovnike, pa sami sebe štejejo 
med prave katoličane.

Za nameček pa še drugim o- 
čitajb zabitost, dasi so v resni­
ci sami tako zabiti, da bolj 
Sploh ne morejo biti.

Res je pogled na razdejapje 
komunistične propagande v 
vseh ozirih nepopisno žalos­
ten. Razdejanje, ki ga naprav-

mnogih žrtev komunistične Ija ta propaganda v moralnem
propagande, ki nam kaže v 
vsega obžalovanja vredni luči 
vso mizerijo in ironijo žrtve 
komunistične propagande. Ta 
je taka, kakršna more biti do­
ma le iz pekla, kot se ista spo- 
Sna po svojih sadovih. Tudi 
to bi težko verjeli, če bi tega 
pisma ne brali.

Ta komunistična propagan­
da, ne le da nesrečne žrtve za- 
mreži s slepoto, temveč jih tu- 
cji navda s zlobo, trdovratnost­
jo da simpatizirajo z največ­
jimi zločinci, ki najboljše in 
riajnedolžneje preganjajo* Ta 
komunistična propaganda na­
redi iz človeka, ki je bil prej 
Vsega spoštovanja in časti vre­
den, da tako daleč zaide, da 
se nič več*ne spozna in še pred 
svetom ne sramuje valjati se 
tudi v najgnusnejšem blatu.

Kljub vsemu temu pa, da so 
tlake žrtve komunistične pro­
pagande že tako globoko v ko­
munističnem blatu in sovrašt-

oziru, je pa tako žalostno, ta­
ko strašno, da bolj žalostno in 
štrašno sploh ne more biti.

T. Hrabroslav.

POČISTIMO l NESNAGO 
OMMJtnnJ« s 3. (trtni)

nizacija ,ali nismo me katoli­
čanke spravile skupaj kupček s 
našimi kvodri? Saj smo šle v 
Zvezo kot katoliške žene. Ali 
ni naša dolžnost, da se skupaj 
postavimo in gremo naprej po 
načelu pravil, naj jo zapustijo 
iste, katere niso prišle pravim 
potom notri. Katere nočejo de­
lati in se obnašati kot bi mogle, 
tiste, katerim katoličanstvo 
Smrdi, je pa bolje, da nas še 
pri organizaciji ne poznajo, 
ser takih gnilih poklonov ne 
poznamo. Mrs. Otoničar bodite 
vztrajna in močna, saj nas i- 
nate veliko za seboj v Cleve­
landu in tudi drugod gotovo ne 
bodo trpele take nesnage.

Mrs. Louise Zidanic.

v?,

vsaj svobodno dihal. Podobno 
mi je govoril mali trgovec iz 
Kobariškega, ki si je že kupil 
malo hiš vo Slovenski Benečiji, 
s j er misli preživeti stara leta 
v. svobpdi. In obrtnik s Krasa 
mi je zagotavljal ; “Ne bom ča­
kal Tita, ne bom mu za sužnja. 
Dokler morem delati, h<

IZŠLA JE

DO YOU GET ENOUGH

VITAMINS?
iVeu tanVM and look your bod 
onloss you do. tf you ora in 
doubt, w» lnv«o you to moko the 
Islsulra too at our Hole.

Out 0 package of lixty, Ono-A- 
Day (brand) Multiple Vitamin 
Copulas. take one capiole every 
day for rixty days. If you ore 
oar ratified your druggiit will re­
load your money. Be are to 
got One-A-Day (brand) Multiple 
Vtanln Capiulei, the kind dud 
bar this trademark

TO zibel je bila res lepa. For- 
tunatek z Vragovega Brda se 
je bil izkazal. Vsa je bila iz 
najboljšega črešnjevega lesa, 
končnice so bile preprečene s 
pisanimi okraski, in na strani­
cah se je bliščalo znamenje mo­
re, z .nekoliko svetlejšo barvo 
vdelano, kakor je bila barvajta 
stranica. Pregrajena je bila zi­
bel s pisano odejo, ki je bila 
narejena iz različno 'barvanih 
zaplat, seveda čisto novih.

Vsi gredo v hišo. Hišna mati 
pograbi keblico, Nosečka pa 
kurnik.

Uršika se ju neizrečeno raz­
veseli. Vedela ni, kaj bi deja­
la. Molče stisne očetu in mate­
ri roko.

“Kje imaš sina?” vpraša o- 
če.

Uršika mu ga pokaže. 
Zlatorepška mati skliče vse 

v hišo; tudi hlapca in deklo. 
Potem razgrne jehbas in jem­
lje štruco za štruco.

Prvo da hišni materi:
“Nate, pa pokusite!”
“Oh, pa tako lepo ste spekli!” 
Drugo da očetu:
Da boste tudi vi nekaj imeli!” 
Potem da še hlapcu in dekli, 

vsakemu po eno, ki sta pa bili 
iz bolj črne moke.

Največjo, najlepšo in naj­
boljšo, na samem mleku vmese­
no in iz pletenih kit zloženo, 
postavi na klop konci postelje 
tako, da je na štuli stala ab zi­
du in pravi;

“Nata, to imata pa vidva! Da 
bi vama tudi sin rasteh tako po

ikrbel zanje, kar je le mogel.
3egunci so, uju daHlza slovo )e- ----------------------
■eno plaketo Žalostne Matere mi komandira kak boljševik,

BARAGOVA PUM

BEL« DOBIJO

.. u ino mm

jožje z napisom: "Svojemu 
predragemu duhovnemu do­
brotniku Slovepci-begunci !v 
»• hvaležen spomin.”

V Bartletiti se beguncem go­
di mnogo slabeje kot v Sene- 
galliji. Zato mislijo, da je pre­
selitev nekako pritiskanje, da 
bi se jih čim več vrnilo V Tito- 
vino.

NA KOROŠKEM se pritisk, 
na begunce, da bi se vrnili, tu­
di neprestano stopnjuje. Tudi 
tam so preselili taborišče Lienz 
(Peggez) v Sgpittal, kjer so se­
daj begunci nagneteni skupaj 
in kjer v lesenih barakah v le­
tošnji izredno hudi zimi zelo 
trpe.

IZ ZAPOROV so sedaj izpu­
ščeni salezijanec dr. Franc 
Blatnik, dr. Ludvik Puš in inž. 
Vladimir Remec. Vsi trije so 
bili v preiskavi na zahtevo ju­
goslovanskih komunistov. An­
gleži niso v preiskavi z njimi 
iepo postopali, toda končno so 
jih morali izpustiti, ker pri ni­
komur niso mogli najti, da bi 
kakorkoli delal proti zavezni­
kom. Tako so morali uvideti, 
kako hudobne in neutemeljene 
so laži slovenskih komunistov.

N (M BEGUNCI. — Pisal 
sem vam že, kako beže pred ju­
goslovanskimi komunisti itali­
janski prebivalci Istre v Itali­
jo. žalibog bomo tudi Slovenci 
doživeli nov val beguncev pred

MME VITAMIN CAPSULES
MltES lABORATOftlES, INC

gača 1”
“Bog vas usliši!”, pritrdijo 

vsi.
(Dalje prihodnjič)

--------- ,o---------
Pomagajte Ameriki, 'kupujte 

Victory bande in mumlce.

Loč za zdravljenje 
revmatizma

P"t na vsak regularni saket«1.65
MANDEL DRUG

mil WATERLOO m

ie bil pred par leti še laški pod- j 
repnik in fašist. Fašistov in 
komunistov sem sit čez grlo.”

—°"-jrSpomin na strašno plinsko
katastrofo

Cleveland, O. — Da na ta­
ko katastrofo, ki se je pripe­
tila pred par Jeti v Clevelandu, 
sem se oni dan spomnil, ko 
sem bral tisto grdo pismo, ki 
ga je Ameriška Domovina pri­
občila pod naslovom “Sad ko­
munistične propagande” v št. 
211. 1.

Le kdor na svoje lastne oči 
vidi razdejanje, ki ga napravi 
kaka taka in podobna katastro­
fa, si more predstavljati, kaj 
napravijo naravne sile, da ne' 
hote vzklikne; Ne 'bi si bil mi­
slil, da se v resnici more kaj 
takega zgoditi. In človek ver­
jeti ne more tega, kar sliši od: 
drugih, dokler tega sam ne vi­
di.

Res je žalosten pogled na 
razdejanje in opustošenje, ki 
'ga zapusti za seboj kaka na­
ravna katastrofa. Žalostno je 
videti prej zelene trate, cveto­
ča polja in duhteče cvetlice, 
jfh je slana pomorila in požira­
la. še vse bolj žalostno in'tra­
gično pa je razdejanje, opu­
stošenje in uničenje, ki ga na­

stane s poštnino

50i CENTOV
Za Ameriko in Btari kraj’’

A
Zelo informativna in praktična knjiga za vsakega slo­
venskega človeka.
Naročite jo dokler je v zalomil
Naročnino pošljite v Money Ordru, čeku ali v gotovini
na naslov:

BARAGOVA PRATIKI
1849 WEST CERMAK ROAD,-CHICAGO 8, ILLINOIS

Kar

komunisti, ko cona A pride pod Pravi uftl *n iZnajfji'
Jugoslavijo. Bati še je, da bo 
spet precej slovenskih ljudi, ki

koncu kakor stoji »sedaj ta po-1 ^ n*30 uklonili pritisku parti­
zanov, zapustilo svoje domove 
in si iskalg sbrehe v tujini. Go­
voril sem z dobro stoječim slo­
venskim kmetom iz goriške o- 
kolice. Rekel mi je: “Nisem več 
mlad; tudi družino imam od- 
r*stlo, toda Tita ne maram pri­
čakati. V doglednem času nas

vost s strašnim orožjem. In s 
tem se potem udejstvuje v stra­
hovitih vojskah, ki so polne j 
grozot, kakoršni sta bili zadnji 
dve svetovni vojni, ki sta za­
pustili za seboj in še posebno j 
zadnja tako strašne posledice,' 
da so tiste že same ob sebi i 
me za tretjo in še hujšo in U- j 
sodnejšo vojno, 

še vse bolj žalosten in ebu-
bo oropal naše zemlje in.potem j Pen, bolj kakor vsako materi- 
bomo kot nemaniči primorani, alno razdejanje, pa je pogled 
prenašati njegovo kompnistič-' v moralnem oziru, kakršnega 
no “svobodo.” Raje jim vse pre-!v sedanjih časih napravlja ko- ] 
pustim in si v'tujini ustvarim ; numistična propaganda, 

•skromen nov dom, kjer bom I Vsa materialna škoda vsi«

bi bil človek brez jezike, to bi bil narod brez

TISKA
Z jezikom govori človek — z tiskom govori ves 

aarod, ves svet. »Brez tiska bi postal svet mutast.

SLOVENSKI NAROD
Bo dvignili slovenski književniki in pisatelji s po­
močjo tiska. Ves njegov kulturni dvig, ves preporod 
je prižel 'slovenskim Tjndem potom tiska. Tisk je 
torej velevažna stvar za vsakega človeka.

AMERIŠKI SLOVENCI
bomo narodno zavedni tdliko časa, dokler bomo imeli' 
med seboj lasten slovenski tisk. Zato podpirajmo in 
vzdržujmo svoj slovenski tisk, dokler ga imamo!

*N0V1 SVET"
je 'najzsuiimivajši Slovenski list v Ameriki. Prinaša 
poučne članke, poljudne novolo in povesti in poleg 
vsega tudi objavlja zgodovino ameriških Slovencev. 
£e kak list, tedaj zasluži “NOVI SVET” vso našo 
podporo. Zato naročajte in lirite ga vsepovsod.

Stane letno ža Zdr. dr. $3 za inozemstvo $3.50. 
Naroča se na naslbvu: i

“NOVI SVET”
1849 West Cermak Rd.

VEČ POMOČNIC ZA 
CAFETERIJO

SE SPREJME ,

Delo je v čisti, zdravi 
okolici

Morajo razumeti in govoriti 
angleško

Samo snažne, čiste in lične 
mlade ženske od 20 do 35 
let starosti naj se priglacijo.

$29 za 40 ur dela na 
teden t»J

Hrana in uniforme zastonj 

Zglasite se v

The Ohio Bell Telephone 
Company 
soba 901

700 Prospect Ave.
---------------------------1--------

ženske se sprejme /

Za inšpektorice 
Dnevno delo 

Plača od ure in bonus. 
Zglasite se v tovarni

Moške se sprejme
Za Drill Press 

in
Hand Miller operatorje 
Dnevno in nočno delo i 
Zglasite se v tovarni

Locke Machine Co.
971 E. 63. St.

(28)

Marinko’« Beverages,
Fruits and Vegetables

416 E. 156. St. r 
Tel. IV 8170

Pivo, vino in Conhals j;
Dovažamo na dom 
ravno tako tudi za 
svatbe in partye 

■ __________(x Feb. 17)

Furnezi
Novi lumezi sa premog, olje, 

gorko vodo aU paro. ;
Resetting (15 - čličenje 19 
premenjamo stare na olje 

Thermostat

Chester Heating Co.
1193 Addison Rd. - EN 0487 

Govorimo slovensko (z)

Trebušne podpore
Pri nas dobite vse velikosti 

trebušne podpore /

(Abdominal Supports)

Ni Ude I Drag
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.

SLOVSN8KI UKARHAR

16702 Waterloo Bd.
Cleveland 10, OMB 

Lekarna odprta: Vsak dan od 9:10 
dopoldne do 10 svečor.

Zaorta ves dan ob sredah.

PrijateTs Pharmacy
SLOVENSKA LEKARNA 
Prescriptions — Vitamins 

First Aid Supplies 
Vogal Sl. C/nfr Ane. in E. 68th

Chicago 8, 111.

Hiša naprodaj
Naproda je hiša 7 sob in ko­

palnica; nahaja se na 2178 *E. 
38. St. Za podrobnosti pokličite 
po 1 uri popoldne BErea 5071.

(32)

• Sobe V najem
V najem se oddajo 4 oprefi 

ljene sobe, moškemu ali zako: 
skemu paru. Vprašajte na 7! 
E. 93. St.

Kupujte Victory honde!



4 DOMUViJNA,

LETO STRAHOTE 1793
VICTOR HUGO

Bilo je na primer skoro nemo­
goče zadržati kmete iz dolnje 
Maine, kadar je prišel čas žet­
venega praznika. Marsikdo 
se je preoblekel v žensko in se 
ppdal v Laval gledat igro; na­
to se je rano zjutraj vrnil v 
voj brlog. Bili so pa tudi ta­

ki, ki so jih zasačili in so za­
menjali svojo podzemsko luk­
njo s pravim grobom.

Katerikrat so vzdignili pok­
rov z rova in poslušali, ali se 
vrši kje 'bitka; sledili so ji z 
ušesom. Ogenj republičanov 
je bil pravilen, ogenj rojalistov 
pretrgan — tega so se držali. 
Oe je ogenj v hipu prenehal, 
je bilo znamenje, da so rojali­
sti podlegli; ako se je strelja­
nje s kratkimi presledki nada­
ljevalo, potem se pa počasi iz- 
; ubijalo v daljo, je bilo zna­
menje, da so zmagali. Kajti 
modri niso belih nikdar pre- 
sledovali, ker so imeli prebi­
valstvo proti sebi.

Podzemski bojevniki so bi­
li na čudovit način o vsem ob­
veščeni. Njihove zveze so bile 
nagle in skrivnostne. Kljub 
temu, da so bili vsi mostovi 
razdrti in vsa vozila uničena, 
to našli sredstva in pota, da si 
vse sporočijo. Od gozda do 
gozda, od vasi do vasi, od pri­
stave do pristave, od kolibe do 
kolibe, od1 gošče do gošče so 
tekli seli, ki so se menjavali. 
Marsikateri kmet, ki je izgle- 
dal ko nedolžen butec, je v svo­
ji izvotleni palici nesel važne 
depeše. Nek bivši član ustavo­
dajne zbornice, Boetidoux, je 
kmetom aa njihova potovanj« 
po celi Bretoniji izstavljal re- 
publičanske potne liste najno­
vejšega datuma, ki so jih vstaši 
imeli s prostorom za ime “in 
blanko” na kupe s seboj. Ni 
bilo mogoče jih prijeti, kajti 
med temi možmi ni bilo enega 
izdajavca niti so se iz previd­
nosti kdaj zarekli; tajnosti, ki 
jih je vedelo štiristdtisoč mož, 
to ostale tajne —piše zgodo­
vinar Puysage.

“Človek bi mislil, da imajo 
na razpologo telegraf,” je spo­
ročil konventu general Hoche 7. 
messidorja leta II. Bili so to 
pravi klani ko na Škotskem. 
Vsaka fara je imela svojega 
kapitana. Mnogi niso imeli 
drugega orodja ko sulico, toda 
tudi dobre ? lovske puške so 
bile obilo na razpolago. Divji 
lovci in kontrabantarji breton­
skih gozdov so bili pravi ostro­

strelci. To so bili predrzni in 
okrutni borci. Razglas o no­
vačenju tristotisoč mož je spra­
vil pokonci šeststo vasi, v ka­
terih so začeli biti plat zvona. 
Prasketajoč so plameni vstaje 
kakor na en mah švignili iz 
vseh kotov Bretonije. Rojal­
isti so pod smrtno kaznijo pri­
silili vse može, ki so bili sposob­
ni nositi orožje, v svoje vrste; 
rekvirirali so vozove, konje, 
kruh in furažo. Vsak voditelj 
je zbral okoli sebe po tisoč, tri- 
tisoč, devettisoč, Stofflet celo 
dvajsektisoč mož. Da te mase 
razgibljejo, so se posluževali 
časih prav drastičnih sredstev. 
Tako so v tabernakel neke cer­
kve, v kateri je služil nek re- 
publičanski, na lustavo zaprise­
ženi duhovniki, zaprli črno 
mačko, ki je med sveto mašo 
skočila vun. "Hudič! Hudič!” 
so zaklicali prestrašeni kmetje 
in naenkrat je bil ves okraj po­
konci. Vstaši so imeli petnajst 
čevljev dttlgo palico, s katero 
so preskakovali jarke in tudi 
napadli modre, če so kmetje 
sredi najbolj ostrega ognja v 
bitki zapazili križ ali kapelo, so 
padli na kolena in molili Ave 
Marijo; ko so končali je vse 
kar je ostalo pri življdnju, sko­
čilo zopet pokonci in se divje 
vrglo na sovražnika. Puške so 
basali tekoč; to je bila njihova 
posebna umetnost.

Kmetski vsitaši so časih bili 
viteški; tako na primer so od­
dali čast republikanskemu za­
stavonoši, ki se je rajši pustil 
prebosti kakor da bi izročil za- 
-gttfK* — -...................... .

V začetku so se vstaši topov 
bali, pozneje so se vrgli nanje 
z gorjačami in jih na ta način 
res večkrat osvojili. Kmetje, 
ki so bili sicer pobožni, so kaj 
radi ropali. Kmete, ki so se 
bili pridružili modrim, so vsta­
ši imenovali “jakobinsko sodr­
go” in so jih predvsem pobijali. 
Njihova krutjost navadlno ni po­
znala meje. V Maohecoulu so 
celih pet tednov vsak dan se­
stavljali vrsto tridesetih repu- 
bikancev, imenovano “rožni ve­
nec”. To vrsto so postavili 
pred štiri jame in potem začeli 
vanjo streljati; obstreljenci so 
časih še živi cepnili v jamo, ka­
tero so vstaši hitro zasuli. Ok­
rajnemu predsedniku Joubertu 
so odžagali obe roki. Charette, 
ki je liki Marati nosil okoli če­
la povezano ruto, je zažgal me­
sto Pornič s prebivalci vred.

Istočasno je divjal grozoviti 
Carrier. Armada vandejs-kih 
kmetov je štela stoštiriinpetde- 
set diviziji in je oblegala me­
sta čisto po pravilih. Mesto 
Bressuire so kmetje blokirali 
tri dni .

Sploh so imeli Vandejci svoj 
poseben način bojevanja, če 
je bilo treba bežati, so zaklica­
li njihovi vodje: “Vrzite proč 
coklje, puške obdržite!” če 
jim je zmanjkalo municije, so 
se vrgli na municijske vozove 
repbubličanov. Ce se je bližal 
sovražnik, pašo imeli ranjence, 
so jih skrili v visoko žibo ali v 
praprotje; in ko je bila stvar 
pri kraju, so šli zopet ponje. 
Uniform niso nosili; obleka jim 
je visela s telesa v capah. Kme­
tje in plemiči, vsi so oblekli, 
kar jim je pač prišlo pod ro­
ko. Vsi pa so imeli bele šerpe 
in pas. V njihovih vrstah so se 
bojevale tudi ženske, gospa 
Lescure, ki je postala pozneje 
žena La Rochejaqueleina, Te­
reza de Molien, ljubica La Ro- 
uariejeva, lepa mlada madam 
La Rochefoucauld in Antonije- 
ta Adams, je bila tako hrabra, 
da so jo, potem ko so jo ujeli, 
ustrelili z vsemi častmi. Kon­
jenikov je bilo kmetskih voj­
ski le malo; sploh je bilo tež­
ko dobiti konja. Voditelji so 
se med seboj sovražili. Oboro­
ženi so bili Vandejci z drogo­
vi, prekljami, vilami, srpi, sta­
rimi in novimi puškami, lov­
skimi noži, sulicami, z gorja­
čami, okovanimi« žebleji; neka­
teri so nosili prišit 'križ iz dveb 
mrtivaških kosti. Napadali so z 
djvjim vpitjem, skočili od vseh 
strani iz gošče, gričev, host, 
klancev, grap in sotesk, napra-. 
vili polkrog in začeli klati ter 
pobijati vse, kar jim je bilo na 
poti — potem so zopet izginili. 
Ce so marširali skozi republi- 
čansko vas, so podrli “drevo 
svobode”, ga zažgali iri plesali 
okoli njega. Obnašali so se ko 
nočne živali: molče so premsr-

fflf ene bilke ha poti. Ce
je zvečer v vojnem svetu 

sklenilo, da se imajo drugo ju­
tro napasti republičanske stra­
že, so nabasali puške, odmr- 
mrali svojo molitve, slekli lese­
ne coklje in bosi polzeli v dol­
gem pohodlu skozi hoste, gol- 
jave in vresje, ne da bi Spre­
govorili besedico ali samo vz­
dihnili. Kakor mačke v temi.

-AND THE WORST IS YET TO COME 
—in najhnjše šele pride

V BLAG SPOMIN
ŠESTE OBLETNICE SMRTI 
NAŠE NEPOZABNE HČER­

KE IN SESTRICE

Silvie Marsel
ki je v cvetu mladosti, stara šele 

21 let, zatisnila svoje mile oči 
10. februarja 1941

Vedno bolj nam bliža se 
srečni čas v snidenje, 
ne bo bolesti in bridkosti, 
in polna mera bo sladkosti.

šest let preteklo je v bolesti, 
oslajšanja nam v zavesti: 
močne vere upanja 
in ljubezni do Boga.
Ker vemo zdaj, da ti ne spiš 
in dušno srečna, vsa budiš, 
in čakaš ms, da pridemo, 
v ljubezni vsi se snidemo.
Saj rekla si v nevednosti, 
da smrt ljubezni na umori; 
odkod si videla vse to?
Pozneje bo tudi mm jasno. 

žalujoči ostali;
JOSEPH in MARY MARSEL, 

starši;
RAY, brat.

Ottawa, III 8. feb. 1947.

1883 1947

JVaznanilo in Z,ahH)ala
Z bridko žalostjo v srcu, potrti v dno duše naznanjamo vsem sorodnikom prijateljem in znancem, di* 

nam je nemila smrt ugrabila dobrega in blagega moža ter skrbnega očeta

John Gruden
ki je po kratki bolezni ter previden z svetimi zakramenti iza umirajoče zaspal v Gospodu dne 12. januarja 1947.

Dragi pokojnik je bil rojen 9. maja 1883 v vasi Brinovšea, župnija sv. Gregor na Dolenjskem.

Pogreb se je vršil 15. januarja iz Zakrajškovega pogrebnega zavodu v cerkev sv. Vida in po sveti maši 
zadušnici, katero je daroval častiti gospod Rev. Victor N. Tomc, smo ga položili k zemeljskemu počitku na po­
kopališču’ Kalvarija, kjer bo čakal vstajenja od mrtvih.

Prav iskreno se zahvalimo na tem mestu častite­
mu gospodu Rev. Victor N. Tomcu, ki je pokojnika 
previdel z svetimi zakramenti za umirajoče, opravil 
sveto mašo zadušnico ter pokojnika spremil vse do 
njelgrfvega groba iff opravil zanj molitve. Za vse to 
naj mu bo dobri Bog plačnik.

Iskreno se tudi zahvalimo vsem, ki so poklonili 
lepe vence ter pokojnika okrasili, ko je počival na mrtu 
vaškem odru. Vence so poklonili sledeči: Društva 
Carnlola Tent št. 1288 The Maccabee, dr. Jugoslav 
Camp št. 293 W. O. W., The Cleveland Graphite Bronze 
Co., Pauline in Gester Hertenstein in otroci, Mr. in 
Mrs. Frank in Frances Stephen, sin Stanley, Ann in 
Stanley ml., Mr. Thomas Postotnik, Dorothy, Ann in 

... Dan, Min>i »n Johnnie Pangonis, dasujjn* Carolina is 
Joseph Golovršic iz Detroit^ Mich.,1 Employees of 
White Motor Co., of Frame Dept. 414, Mr. in Mrs. 
Louis Spehek, Employees of Ford Dept, of Cleveland 
Graphite Bronze Co., Employees of Bowman Products 
Co., družina Furlan E. 61 St., Mr. in Mrs. J. Milavec, 
Parkgrove, Frank Zakrajšek pogrebni zavod, Mrs. 
Mary Spehek, Gladys Stephen, Mr. in Mrs. John Sa­
vage, Mr. in Mrs. John Sivec, družina Joe Modic, Eu­
clid, 0., družina Škerbec E. 61 St., Mrs. Mary Prija­
telj in sin, družina Anton Marolt E. 71 St., Mr. in 
Mrs. J. Ausec, Addison Rd:., družina John Tanko, Jo­
seph in Caroline Hrovat, Mrs. Jennie Tonejc, Rose, 
Helen in Mr. in Mrs. Ted Kovadh, Mr. in Mrs, Clar­
ence Stein, Mr. in Mrs. Tony Marnski, družina Mr. in 
Mrs. Anton Krampel, družina Mr. in Mrs. Jack Omer­
za, Mr. in Mrs. R. H. Cozad, Mr. in Mrs. Dan Manning, 
Mr. in Mrs. John Barnard, Mr. in Mrs. Edward Her­
tenstein, Mrs. H. Nickerson, Mrs. N. Price, Mrs. R. 
Braseh, Mrs. K. Gest, Mr, in Mrs. Jos. Tekavec, Joe 
in Mary Modic, My in Mrs. John Pekrovcic, Mr. in 
Mrs. Bill Tome, Mr. in Mrs. Breskvar, Mr. in Mrs. 
At Urbas, Mr. in Mrs. Fertak, Mr. in Mrs. Javnk, Mr. 
in Mrs. Dulc, Mr. in Mrs. A. Sternisa, Mrs. Frances 
Merhar, Mrs. Sterle, Mr. in Mrs. Stanič, Mihael Sile, 
Mary Nosan, Mary Perušek, Mr. in Mrs. Usnik, Mr. 
in Mrs. Dan Borger, Mrs. Koenig, Mrs. Joseph Menart, 
Louis Menart, Mr. in Mrs. Frank Skodlar, Mr. in Mrs. 
John Stebil, Mr. in Mrs. Victor Kovach.

Dalje iskrena zalivala vsem, ki so darovali za svete 
maše, ki se bodo opravile za mir in pokoj duše pokoj­
nika: Darovali so: The Cleveland Graphite Bronze 
Co., Employees of Bowman Product Co., Mr. Thomas 
Postotnik, Mr. Frank Perušek, Ely, Minn., Mr. Frank 
Zupančič, Madison, O., družina Paulin, Mr/ in Mrs.

John Hrics, Mr. in Mrs. Tony Stanonik, Mr. in Mrs. 
Joe Tekavec, Norwood Rd„ John Rogel, Schade Ave., 
Mrs. Johana Čelesnik, Mr. in Mrs. Thomas Legat, Mr. 
in Mis. Louis Oblak, Mr. in Mrs. Victor Svete, Mr. in 
Mrs. Joe Levstek, Mr. in Mrs. Joseph Centa, Mrs. Pet- 
rich E. 61. St., Mr. in Mrs. John Simončič, St. Clair 
Ave., Mr. in Mrs. J. Pirnat, Mrs. J. Belinger, Baylis, 
Mrs. Frances Zakrajšek, Mrs. Glavič. Mrs. Agues Do­
nat, Mr. in Mrs. Joseph Modic, Euclid, 0., Mr. in Mrs. 
Albert Merhar, Donald Ave., Mr. in Mrs. Joseph 
Kish, Mr. in Mrs. Joe Perušek, Lorain, 0., Mr. Frank , 
Stefančič st., Mr. in Mrs. Joe Liblang družina, Vida 
in Sam Zamec, družina Udovich, Mr. in Mrs. Louis 
Brodnik, Mr. in Mrs. Louis Greben, Mr. in Mrs. B. 
Stanopik, Mr. in Mrs. Frank Knafels, Mr. in Mrs. 
Frank Matjašič, Mr. in Mrs. Leban, Mrs. Frances Mer­
har, Mr. in Mrs. Golob, Richard Schoner, Platt Ave., I 
Mr. in Mrs. Joe Goloveraic, Detroit, Mich^Mr. -iit-Mta.- ' 
Joe Samida, Mr. in Mrs. Charles F. Kikel, Mr. in Mrs. 
Leo Stefančič, Mr. in Mrs. Poje, Mr. in Mrs. Louis Sto­
par, Mrk Pauline Stampfel, družina Kavčnik, Mr. in 
Mrs. Martha Koss, Mrs. Frances Yerse, Frances Mo­
dic, Mrs. Champa, Mr. in Mrs. Stanic, Mr. in Mrs. John 
Stibil, Mr. in Mrs. Petrich, E. 74 St., Mr. in Mrs. Lav­
ričih, Mrs. Rose Krall, Mr. in Mrs. Suhadolnik, Mr. in 
Mrs. Sam Kurilich, Mrs. Victor Kovacic, Mr. in Mrs. 
Black, Jane in Alyce Royce, Mr. in Mrs. Simončič, 
Mrs. F. Breskvar, Mrs. Mary Smole, Mr. John Ada­
mič, Mr. in Mrs. Jos. Modic, Norwood Rr., Mrs. Jan 
ettfe Lausin.

Zahvala tudi tem, ki so dali na razpolago svoje 
avtomobile pri pogrebu. To sledeči: John K. Savage, 
Gladys Stephan, Louis Shenk, Tony Krampel, Mr. in 
Mrs. John Stibil,, John Petrič, Edward Hertenstein, 
Postotnik-Pangonis, Tony Pozelnik, Richard Cozad.

Zahvalo dolgujemo tudi Mrs. Johani Gmjrza za 
vso pomoč, ki nam jo je nudila oh tej žalostni uri, po­
tem pa tudi Mrs. Menart, ker je toliko zbrala za cvet­
lice.

Dalje naj prejmejo iskreno zahvalo vsi, ki so pri­
šli ’ pokojnika kropit, ko je počival na mrtvaškem 
odru ter so molili za mir in pokoj duše pokojnika. Da­
lje vsem, ki so ga spremili k zadnjemu počitku na 
Kalvarijo. Prav tako vsem onim številnim, ki so nam 
poslali pismena sožalja potom posebnih kart.

Zahvalo naj prejme tudi pogrebni zavod Frank 
Zakrajšek in Sinovi iza tako vzorno vodstvo pri po­
grebu, ter vso postrežbo, ki so jo nam nudili ob tej 
priliki.

Pokojni zapušča v stari domovini mater Marijo in brata Alojzija.

Predragi soprog in oče! Počivaj v miru v svobodni zemlji ameriški in lahka naj Ti bo gruda te Tvoje 
nove domovine, ki si si jo izbral za boljše žitje. Duša tvoja! pa naj se veseli pri Bogu, ki Te je poklical iz te 
soldne doline v boljše življenje; kajti sveta vera nas uči, da je življenje tu le začasno; smo le popotniki proti 
večni domovini, kjer ni joka ni solza, kjer vse se večno veseli.

Kristjan na zemlji ni doma,
■ kraljestva ud je večnega,

le roma gori nad zvezde, ' *
, kjer "bratje sestre

Žalujoči ostali:

FRANCES GRUDEN, soproga;
PAULINE omož. HERITENSTEIN, FRANCES omož STEPHEN, hčere;

STANLEY GRUDEN, sin;
JEAN, SHIRLEY, DONALD, STANLEY, vnuki.

Cleveland, 0.10. februarja 1947. ;v


